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   法国：决议草案 

 安全理事会， 

 回顾其以往关于中非共和国局势的所有各项决议、主席声明和向新闻界发表

的谈话， 

 欢迎中非共和国当局与国际伙伴协调，为推进安全部门改革加强努力，包括

正在部署中非共和国国防和安全部队，通过了国防计划、部队就业构想和国家安

全政策，确认中非共和国当局迫切需要训练和装备其国防和安全部队，使他们能

够适当应对中非共和国境内所有公民面临的安全威胁， 

 欢迎 2019 年 1 月 24 日至 2 月 5 日在非洲促进中非共和国和平与和解倡议框

架内并在非洲联盟主持下在苏丹喀土穆举行和平谈判后，中非共和国当局和 14

个武装团体于 2019 年 2 月 6 日在班吉签署了《中非共和国和平与和解协议》(“《协

议》”)，还欢迎《协议》签署方就根据《协议》第 21 条组建一个包容各方的政府

达成共识，并欢迎非洲联盟、中部非洲国家经济共同体和联合国在此进程中的参

与，敦促中非共和国当局和签署协议的武装团体本着诚意毫不拖延地执行《协议》，

以满足中非共和国人民表达的和平、安全、正义、和解、包容和发展的愿望，促

请邻国、区域组织和所有国际伙伴支持该《协议》的执行并协调行动，以期在中

非共和国实现持久和平与稳定， 

 回顾其打算在 2019 年 9 月 30 日之前根据其 2019 年 4 月 9 日主席声明

(S/PRST/2019/3)确定的关键基准取得的进展，审查对中非共和国当局的武器禁运

措施， 

 在这方面，注意到 2019 年 6 月 30 日中非共和国当局根据第 2454(2019)号决

议第 11 段给安全理事会关于中非共和国的第 2127(2013)号决议所设委员会(“委

员会”)的报告，以及秘书长根据第 2454(2019)号决议第 10 段给安全理事会主席

的 2019 年 7 月 26 日的信(S/2019/609)， 
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 欢迎中非共和国当局及其国际伙伴表示致力于在 2019 年 4 月 9 日安全理事

会主席声明(S/PRST/2019/3)确定的关键基准方面取得必要进展，并鼓励它们继续

努力应对仍然存在的挑战， 

 表示注意到第 2127(2013)号决议所设并经第 2454(2019)号决议扩大的中非共

和国问题专家小组的中期报告(S/2019/608)，并表示注意到专家小组的建议， 

 认定中非共和国局势继续对该区域的国际和平与安全构成威胁， 

 根据《联合国宪章》第七章采取行动, 

 1. 忆及根据第 2399(2018)号决议第 1 段规定并由第 2454(2019)号决议第 1

段延至 2020 年 1 月 31 日的措施，所有会员国应继续采取必要措施，阻止从本国

境内或经由本国领土或由其国民或利用悬挂其国旗的船只或飞机，直接或间接向

中非共和国供应、出售或转让任何类别军火或相关军用物资，包括武器和弹药、

军用车辆和装备、准军事装备及上述物项的备件，以及与军事活动有关的或与提

供、维修或使用任何军火和相关军用物资有关的技术援助、培训、财政及其他援

助，包括提供武装雇佣军人员(无论其是否来自本国境内)； 

 2. 决定根据第 2454(2019)号决议第 10 段中表达的意图，审查对中非共和

国当局的军火禁运措施，调整第 2399(2018)号决议第 1 段规定并经第 2454(2019)

号决议第 1 段延长的措施，以便这些措施在 2020 年 1 月 31 日之前不适用于： 

 a． 专为支持派驻中非共和国的中非稳定团和欧洲联盟培训团、按照第

2448(2018)号决议第 69 段规定的条件提供的法国部队以及根据下文第 2(b)

段事先通知的提供训练和援助的其他会员国部队而提供或供其使用的物资； 

 b． 经提前通知委员会，协同中非稳定团向中非共和国安全部队、包括国家

文职执法机构供应的、仅用于支持中非共和国安全部门改革进程或在该进程

中使用的非致命性装备和提供的援助，包括业务和非业务培训，并请中非稳

定团在向安理会提交的定期报告中报告这一豁免对安全部门改革的促进作

用； 

c． 事先由委员会核准，为了与中非稳定团合作加强共同边境地区的安全而

由乍得或苏丹部队带入中非共和国并仅供中非共和国、乍得和苏丹 2011 年

5 月 23 日在喀土穆组建的三方部队在国际巡逻中使用的物资； 

d． 经提前通知委员会，专供人道主义或防护之用的非致命军事装备物资，

以及相关的技术援助或训练； 

e． 联合国人员、新闻媒体代表以及人道主义工作者和发展工作者及有关人

员临时出口到中非共和国、仅供其个人使用的防护服，包括防弹背心和军用

头盔； 

f． 经提前通知委员会，仅供在桑加河三国保护区进行国际主导的巡逻以提

供安全以及供欣科项目和巴明吉-班戈兰省国家公园的野生生物武装护林员
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防范偷猎、象牙和军火走私及其他违反中非共和国国内法或中非共和国国际

法律义务的行为而使用的小武器和其他相关装备； 

g． 经提前通知委员会，向中非共和国安全部队包括国家文职执法机构提供

的仅用于支持中非共和国安全部门改革进程或在该进程中使用的口径为

14.5 毫米或小于该口径的武器及专门为这类武器设计的弹药和部件； 

h． 经委员会事先批准，向中非共和国安全部队包括国家文职执法机构提供

的仅用于支持中非共和国安全部门改革进程或在该进程中使用的、本决议第 

2(g)段没有列举的军火及其他相关致命性装备；或 

i． 经委员会事先批准出售或供应的军火和其他相关物资、或提供的援助或

人员； 

 3. 决定供货会员国主要负责通知委员会，此种通知必须至少提前 20 天交

付本决议第 2(d)段、第 2(f)段和第 2(g)段所允许的任何用品，并申明国际、区域

或次区域供应组织主要负责通知委员会，此种通知必须至少提前 20 天才能交付

本决议第 2(d)段、第 2(f)段和第 2(g)段所允许的任何用品； 

 4. 决定向委员会提出的所有通知和豁免请求应包括：设备制造商和供应商

的详细资料；设备说明，包括类型、口径、数量以及序列号和/或批号，或在豁免

请求的情况下提供序列号和/或批号的建议日期；拟交付的日期和地点；运输方式

和装运行程；以及使用目的和最终用户，包括中非共和国安全部队中预定的目的

单位以及预定的存放地点；还强调必须特别关注关于申请的装备如何有助于安全

部门改革的详细说明； 

 5. 决定仅为发展目的而向中非共和国安全部队出售或供应的军火和其他

相关致命装备不得转售或转让给不为中非共和国安全部队或售货或供货的会员

国服务的任何个人或实体，或供其使用； 

 6. 决定中非共和国当局应在 2019 年 12 月 31 日之前向委员会通报安全部

门改革进程、解除武装、复员、重返社会和遣返进程以及武器弹药管理方面取得

的进展最新情况； 

 7. 请秘书长至迟于 2019 年 12 月 31 日向安全理事会通报中非共和国当局

在其 2019 年 4 月 9 日主席声明(S/PRST/2019/3)确定的关键基准方面取得的进展

最新情况； 

 8. 敦促中非共和国当局允许专家组和中非稳定团在进口时和在转交最终

用户前查看获得通知和豁免的军火及相关致命性设备，强调中非共和国当局在中

非共和国境内收到军火和相关致命性设备时应对其加盖标记，敦促中非共和国当

局对国家安全部队拥有的所有军火和物资进行登记，并特别注意小武器和轻武器，

以便更好地跟踪和检查其流动情况； 

 9. 呼吁中非共和国当局和邻国当局在区域一级合作，调查和打击跨国犯罪

网络和参与军火贩运的武装团体，并呼吁恢复中非共和国和邻国之间的联合双边
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委员会，以处理跨界问题，特别是与军火贩运有关的问题；在这方面，还欢迎中

非共和国和喀麦隆以及中非共和国和刚果共和国之间的联合双边委员会重新启动，

以及中非共和国当局和乍得当局表示打算重新启动两国之间的联合双边委员会； 

 10. 申明打算不断审查中非共和国局势，并做好准备以随时，包括在 2020 年

1 月 31 日前，根据该国境内安全局势演变情况以及在安全部门改革进程、复员方

案进程和武器弹药管理方面取得的进展，包括结合本决议第 6 段和第 7 段中要求

通报的最新情况，审查本决议所载措施是否得当； 

 11. 进一步重申第 2454(2019)号决议第 2 至第 8 段施加的所有措施和作出的

所有规定； 

 12. 决定继续积极处理此案。 
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